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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A jesliby lud ziemi zupetnie nie przejal si¢ tym,* ze
dostowny | dostowny cztowiek ten oddat Molochowi (dziecko) ze swojego
nasienia, i nie zabit go,V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jesli jednak lud mieszkajacy w tej ziemi zupetnie nie
literacki literacki przejmie sie tym, ze ten cztowiek oddat Molochowi
ktoregos ze swoich potomkow, 1 nie ukarze go $miercia,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A jesli lud tej ziemi zastoni swe oczy przed takim
literacki Biblia Gdanska | cztowiekiem, ktory ztozyt Molochowi ofiare ze swego
potomstwa, i nie zabije go;
BG Przektad Biblia Gdanska | A jezliby lud ziemi nie dbajac przegladat mezowi takiemu,
literacki ktory by ofiarowat Molochowi potomstwo swe, i nie
zabitby go:
BJW Przektad Biblia Jakuba A jesliby lud ziemie nie dbajac i jakoby lekce powazajac
literacki Wujka rozkazanie moje wypuscil cztowieka, ktory z nasienia
swego dal Moloch, aniby go chciat zabi¢,
BT'99 Przektad Biblia Jezeli miejscowa ludno$¢ przymknie oczy na takiego
literacki Tysigclecia cztowieka, ktory dat jedno ze swoich dzieci Molochowi,
1 nie zabije go,
BW Przektad Biblia A jesliby miejscowa ludnos¢ nie zwrocita uwagi na tego
literacki Warszawska meza, ze oddat Molochowi kogo$ ze swego potomstwa,
1 nie zabita go,
EKU'18 | Przektad Biblia Gdyby miejscowa ludnos$¢ przymkneta oczy na takiego
literacki Ekumeniczna cztowieka, ktory oddat jedno ze swoich dzieci Molochowi,
1 nie zabita go,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdyby za$ lud tej ziemi przymknat na to oczy i nie skazat
literacki g0 na Smier¢,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdyby za$ miejscowa ludno$¢ przymkneta oczy na to, aby
literacki nie widzie¢, ze ten cztowiek wydaje swoje dziecko
Molochowi, 1 nie zabita go,
PEC Przektad Tora Pardes Jezeli ludzie przymkng oczy na tego czlowieka, kiedy da
literacki Lauder swoje potomstwo Molechowi, i nie zabija go,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit S0 )k He3BaKaHHAM HE3BKATUMYTh TyOUTbIIl 3eMITl
literacki nepexnan YBT CBOIMH OYMMa Ha TOTO YOJIOBIKa, 110 1aB CBOE HACIHHS
Padaina BOJIOJApEB, 1100 He BOUTH iioro,
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A jesli okoliczny lud odwrdci swoje oczy od cztowieka,
dynamiczny | Gdanska ktory odda ze swego potomstwa Molochowi oraz go nie
zabije
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jesli za$ lud tej ziemi rozmySInie zastoni oczy przed owym
dynamiczny | Swiata cztowiekiem, oddajacym kogo$ ze swego potomstwa
Molochowi, 1 go nie usmierci,

1) zupeie nie przejat si¢ tym, 1°9y> by oPy-nR vOX7 oV, idiom: catkowicie ukryl swe oczy 1. catkowicie odwrdcit wzrok, 1.
zupehie zamknat oczy, 1. zupehie nie zwrdcit uwagi; pod. G: jesliby zas przeoczeniem przeoczyli tubylcy tej ziemi, €dv 6¢
VepOYeEL Vrepidmwoty ol avtdyboves TS YiiG.
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